
ANNIVERSARY OR OUR DEPARTED FOR THIS SUNDAY 

DAY                    NAME OF THE DEPARTED               ANNIVERSARY 

 27     Fuad F. Durzi     39 

 28     Leon Boutros      27 

 29     Salima Aziz      67 

 30     Thomas Gavalas     14 

 31     Zouheir Karra     5 

 31     Susanne Tannous     16 

1     Wakim Wakileh     46 

 2     Hind Kakish      13 

 2     Wadia Deratnay     51 

 2     Khalil Farah Kakish     25 

 

• Please, pray for the health of the following parishioners: Ellen, Robert, Alex, Sam, Elias, Nassar, 

George, Nina, Sonia, George, Beshara, Irene, Nadia, Mona, Christine, Toni, George and Helena. 

• Memorial: if you are planning on doing a memorial for a loved one and you are expecting more than 

15-20 people, please consider doing it on a Saturday due to the limited permitted numbers for Sunday. 

Thank you. 

 

ETERNAL LIGHT 

 

• January 2:   for the good health of Rami Haddad from George & Nahla Dahdaly   

• January 2:   In loving memory of Emanuel Gharghoury from Marie Gharghoury 

• January 9:   In loving memory of Emanuel Gharghoury from Marie Gharghoury 

 

SERVICES FOR DECEMBER 

 

- Friday December 31, 4:30 p.m.: Great Vespers, 5:30 p.m.: Orthros, 6:30 p.m.: Divine Liturgy 

(Circumcision of Our Lord and Savior Jesus Christ, Basil the Great) 

 

ENVELOPES AND CALENDARS 

 

• Please make sure to pick up your 2022 donation envelops, and 2022 church calendar at the back of 

the church.  Have a blessed year. 

 

 

 

 

 

 



CHURCH OFFICE 

• Anyone wishing to church a child, removal of crowns, have a memorial service, or would like Fr. 

George to give communion or visit their loved sick ones, should contact the church office ahead of 

time (905) 731-7210.  In case of emergency, call Fr. Georges Mokbel (416) 725-2888. 

 

• Maintaining Silence During the service: The congregation is expected to actively participate in 

worship. However, God’s house is a place for reverence and worship, not loud and idle 

conversations (between each other or on cell phones).  Please, turn off cell phones and any other 

devices when you are attending the Liturgy.  If you have a situation that requires you to speak to 

other parishioners, please do that quietly outside the church or downstairs in the basement.  

Thank you. 

 

• Registration is Mandatory to attend Sunday’s Liturgies.  An email will be sent out on a weekly 

basis with the EVENTBRITE invite so all parishioners must register with their number of family 

members. Maximum allowed capacity is 50% of permitted numbers.  If you do not receive an 

email, you can go to the parish’s website www.stgeorgeto.org to register on EVENTBRITE. Please 

call Colette for any questions. 

 

 

• Sunday school has now begun.  Classes begin immediately following communion every Sunday. 

We are in person in the church basement.  

If you would like to register for Sunday school please do so by clicking on the following link:          

 https://docs.google.com/forms/d/1CLSiTwH8sSQAzxbMCKaakUzjCG2sdCI9TxS0kbtMeuk/edit 

 

TEEN SOYO UPCOMING EVENTS 
 

  

• SOYO = Society of Orthodox Youth Organizations We are a dynamic group of Orthodox 

Christians that provides teens the opportunity to grow spiritually with fellow SOYO members 

within the community.  

We focus on Spiritual, Fundraising, and Bonding Activities for ages 13-18 

 

Are you between the ages of 13-18?  

Do you want to get involved?  

Do you want to see behind the scene photos? 

Do you have any questions? 

 

Join our WhatsApp group for direct communication for all our events.  

 

Contact your Youth Advisors! 

Angela Ghazal: (416) 720-0308 Or Fady Freiga: (647) 892-6136 

 

You can also find us on... 

Facebook @ St. George Toronto Teen SOYO 

Instagram @ toronto.soyo 

Email @ toronto.soyo@gmail.com 

 

http://www.stgeorgeto.org/
https://docs.google.com/forms/d/1CLSiTwH8sSQAzxbMCKaakUzjCG2sdCI9TxS0kbtMeuk/edit
mailto:toronto.soyo@gmail.com


• Safety Protocols: 

Abide by the provincial safety regulations, (sanitize your hands upon entering, wait for volunteers 

to seat you, always wear your mask in church and respect social distancing)  

Masks can only be taken off when taking communions, you must put your mask on when you are 

returning to your seats 

We rely on your kind cooperation. If you are not able to come, please cancel your registration. 

Looking forward to praying with you.  

• Kindly Submit your Contribution through the Following Methods: Connect to the Church 

Website www.stgeorgeto.org Click on Donate 

• “e-transfer”  info@stgeorgeantiochianchurch.org Account Name: St. George Church  

• PayPal, or send your Cheque by Mail to:  St. George Antiochian Church, 9116 Bayview Ave, 

Richmond Hill ON, L4B 3M9    

Good will come to those who are generous and lend freely, who conduct their affairs with justice. 

(Psalm 112:5) 

• Bookstore:  New icons have just arrived in our bookstore. The Bookstore is located in the church’s 

basement.  Icons are great gifts for newborn, new home, your car or your children, and Christmas 

gifts.  Please see Colette El-Hajj or Odette Boutros to see these new icons. 

• Canned Food Drive: please bring non-perishable canned food to donate to the needy and place them in 

the box outside in the Narthex.  

 

 

http://www.stgeorgeto.org/
mailto:info@stgeorgeantiochianchurch.org
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Divine Liturgy Variables on Sunday, January 02, 2022 

Tone 3 / Eothinon 6; Forefeast of & 

Sunday before Theophany of Christ  

Sylvester, pope of Rome; Cosmas the wonderworker, archbishop of Constantinople; 

Repose of Venerable Seraphim of Sarov 

Deacon: For Metropolitan Paul, Archbishop 

John, and for their quick release from 

captivity and safe return, let us pray to the 

Lord. 

الشماس: مِنْ أجلِ المِتْروبوليتِ بولُسَ والمِطْرانِ 
بِ   يوحَنَّا وفَكِ  أسْرِهِما وعَوْدَتِهِما سالِمَيْنِ، إلى الرَّ

 نَطْلُب.
 During the Little Entrance, chant the Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is “O come, 

let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, chant the 

apolytikia in the following order: 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE THREE 

Let the heavens rejoice and the earth be glad, for 

the Lord hath done a mighty act with His own 

arm. He hath trampled down death by death, and 

become the first-born from the dead. He hath 

delivered us from the depths of Hades, granting 

the world the Great Mercy. 

َِ ََِاْتَضِيِ ا،ْ نَََََََََِّّّّّّّّّ  تَ  ،   الر     بَ ت وت لِتَفْرحِ السَََََََََّّّّّّّّّ 
َِ  َصََّّتَ   ََ ستلوَْ  ِ لَ الوَْ  َََ عََ  زِا ا سِسََّّتزِِ،وِ   صَََّّ
مََعََ     َِ  َ ََ ِِ ال  ْ ََ مَنَََََّّّّّت مِاْ  أَنْقََََََّّّّّ   َِ سِكْرَ ا،مْ ا

ََ الر حْوَةَ العُظْوى  .العتلَ
APOLYTIKION OF THE FOREFEAST OF THEOPHANY IN TONE FOUR 

(**Joseph was amazed**) 

Be thou ready, Zabulon; prepare thyself, O 

Nephthalim. * River Jordan, stay thy course and 

skip for gladness to receive * the Sovereign 

Master, Who cometh now to be baptized. * O 

Adam, be thou glad with our first mother, Eve; * 

hide not as ye did of old in Paradise. * Seeing 

you naked, He hath appeared now * to clothe you 

in the first robe again. * Christ hath appeared, for 

He truly willeth to renew all creation. 

تَعِ،    ت  أَنْتَ  ت نَضْرَ  زَب ل  َ اسَََََّّّّّْ ََِضَي ئي  ت نَفْتتل َ  
كت  ا،ْ دُ ِ   يِ َ، سِفَرَح   قِفْ مُوْسَََََََِّّّّّّّ اَقْاَلِ السَََََََّّّّّّّ  رْبِكَ   ََ زَاْ 

لَى   ِْ  ا، اَجْتَضِيْ مََ  اُ،  ُْ َ،. َْ رَْ   ََّّت آد آِِ ََّّت  لَِ عْتَوََِّّ
سِ قَ، وت    َِكُوت كَوت اخْتَفَيْتُوت في الفِرْدََْ لا ُِخْفِ ت ذا
لَى.  ل ةَ اُ، َُ كُوت ال ،ن هُ لَو ت َ آكُوت زُراة   ظَضَرَ لِيُلْبِسَََََََََّّّّّّّّ

دَ الخَل قَةَ كل ضت.الوَ   ِ، ََ  س ُ  ظَضَرَ مُرب،ا  أْ  ُ 
 Now sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple. 

KONTAKION OF THE FOREFEAST OF THEOPHANY IN TONE FOUR 

(**On this day Thou hast appeared**) 

In the running waters of * the Jordan River, * on 

this day the Lord of all * crieth to John: Be not 

afraid * and hesitate not to baptize Me, * for I am 

come to save Adam, the first-formed man. 

  َ َْ فت  نَ    هتِِ دُ  ْ َت   ا،ُ  ُّ في مَ رَ الر  الي َْ حضََََََََََََّّّّّّّّّّّ 
َْ ت قََََّّّّت ِ ي حعََََّّّّ   تُ يََََّّّّْ ي أَِ ويََََّّّّ،   ،ن ِ َِعْ  اَعْ مِاْ لا : لا َِ

 لا .ا لَ أَ  َْ َْ الوَ ُ،خلِ صَ آدَ 
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THE EPISTLE (For the Sunday before the Theophany of Christ) 

O Lord, save Thy people and bless Thine 

inheritance. Unto Thee will I cry, O Lord my 

God. 

The Reading from the Second Epistle of 

St. Paul to St. Timothy. (4:5-8) 

Timothy, my son, always be steady, endure 

suffering, do the work of an evangelist, fulfill 

your ministry. For I am already on the point of 

being sacrificed; the time of my departure has 

come. I have fought the good fight, I have 

finished the race, and I have kept the faith. 

Henceforth there is laid up for me the crown of 

righteousness, which the Lord, the righteous 

judge, will award to me on that Day, and not only 

to me but also to all who have loved His 

appearing. 

  ك.ميراثَ  بكََ َ ستِ كْ عْ  ُّ شَ  َ   ت خلِ صْ 
 خُ َلضي.رُ صْ كَ  ت   ُّ أَ  ْ َلَ 

ةِ يَ الثانِ  سولِ سَ الرَ يسِ بولُ د ِ ةِ القِ سالَ رِ  نْ لٌ مِ صْ فَ 
  .إلى تيموثاوس

اَحْ يْ لِ  شَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ ق ظْ في كُ  َ َِ   ،  ِ و ثتَسَ لَ  ت ََ  لِ وِ تَ ء  
َِ شَ الوَ  رِ الوُ  لْ زَوَلَ وَ اَزْ   ق ت أم ت  .مَتَكَ ،ْ ِِ خِ َْ أَ ََ   بشِ 

كيَََُّّّ  زَ  ،ْ قََََّّّ أنََّّت فَ  قَََّّّْ لَ أُ بقَ السََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ  َََ ِ، لالي قَََّّ َِ تُ انْ ي  
اَ ََََّّّتهََََّّّ  قََََّّّ،ْ  . َ رَ تَ اقْ  سَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ ََ ضَََّّّتدَ ال َِ َُ ال تُ وَ ِْ أََ   ْ، وَََّّّْ

ف ظت  لي َْ بقى مَ وت يَ إَن   .حََفِظْتُ الإ وت َ    ي ْ شَََََََّّّّّّ 
َْ ليلُ العَ َكْ    ِْ الر ُّ  ْ اليَ كَ هِ في ذلِ ابعي سِ ْ،لِ الم  َ 
اُّ َ   لْ جَ   طْ قَ فَ  ت َ لا َ     لُ تُ  العتدِ    ال،َ  َِ َو َ  المياَ ُ 

 ظُض َ و أ ضت .
THE GOSPEL (For the Sunday before the Theophany of Christ) 

The Reading from the Holy Gospel 

according to St. Mark. (1:1-8) 

The beginning of the Gospel of Jesus Christ, the 

Son of God. As it is written in Isaiah the prophet, 

“Behold, I send my messenger before thy face, 

who shall prepare thy way; the voice of one 

crying in the wilderness: Prepare the way of the 

Lord, make his paths straight.” John the Baptizer 

appeared in the wilderness, preaching a baptism 

of repentance for the forgiveness of sins. And 

there went out to him all the country of Judea, 

and all the people of Jerusalem; and they were 

baptized by him in the river Jordan, confessing 

their sins. Now John was clothed with camel’s 

hair, and had a leather girdle around his waist, 

and ate locusts and wild honey. And he preached, 

saying, “After me comes He Who is mightier 

than I, the strap of Whose sandals I am not 

worthy to stoop down and untie. I have baptized 

you with water; but He will baptize you with the 

Holy Spirit.” 

يسِ  الإنْجيلِيِ  مرقس فَصْلٌ شَريفٌ مِنْ بِشارَةِ القِد 
 البَشيرِ والتلْميذِ الطاهِرـ

كت ٌ  في مَ   َ كوت هُ  س عَ الوس ِ  اجاِ اللِ ءُ َنَيلِ  َ ،ْ جَ 
لٌ مَ " َّتءِ ا،ناِ  َْ ََ لاكي هَّتءَنَّما مُرسَََََََََََََََِّّّّّّّّّّّّّّّ كَ يُضَ أمَّت لُ يِ  َضَِّ

امَكَ  اَ أزِ  :ةِ ب  ر ِ في الاَ  خ  صَََََََََََََّّّّّّّّّّّّّت ِ  َُ  ْ صََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّ  . ربقَكَ قُ،  ُّ،
َْ ربقَ الر   َ  اَ ُ،  ".ة   بوَ اُلَهُ قَ ل ا سَََََََََََُّّّّّّّّّّّ عَ  ِ   كت  ي حعت ُ عوِ 

بََكرِ  ةِ  بََّّ   .طََّّت ََّّتفراِ  الخَ غُ ةِ لِ  بَََّّ ةِ التَ  ََّّ  عو دِ زُ سوَ في الاَرِ 
ََ اليَ لِ، هِ َو ُ  أهلِ جَ جُ َل ْ خرُ َكتَ   َ  َ شَََََََََََََّّّّّّّّّّّّّل  أَ ض د ةِ 

رفياَ مُعتَ   في نَضرِ ا، د  ِ  عَََََّّّّّهُ ،ََ  َو عُضَُ مِ وَََََِّّّّّ تَ عْ ف َ 
زَلى حَقْ بَرَ الإجِ بَسُ ََ ت يَلْ ع  كَتَ  ي حَ  .َْ طت تهُ خَ سِ  هِ بْ  َ لِ 

ََ َبأكُ   ،  لْ َِ  اْ مِعطَقَةٌ مِ  زََ لُ  ب تلا  جَ سَََََََََََََََّّّّّّّّّّّّّّ رادا    َكت َ  .رِ 
أَنت   ع ي ى مِ قْ أَ   َ هُ  اْ ،  مَ عْ َن هُ  أِي سَ  :لا  زُ قت ِ رِ َ كْ 

يْ ََ نْ أَ  َقُّ أ ْ تَ لا أسَََّّّْ  أَحُل  سََََّّّ ،ُِكَُْ أنت زَ  .رَ حِماِ هِ عيَ   و 
حَِ القُ  َْ كُ فُ عَوِ،ُّ   َ أَم ت هُ   ستلوتءِ   س.،ُ ستلر
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 The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 

THE DISMISSAL 

Priest: May He Who rose from the dead, Christ 

our true God, through the intercessions of His 

all-immaculate and all-blameless holy Mother; 

by the might of the Precious and Life-giving 

Cross; by the protection of the honorable 

Bodiless Powers of Heaven; at the supplication 

of the honorable, glorious Prophet, Forerunner 

and Baptist John; of the holy, glorious and all-

laudable apostles; of our father among the saints, 

John Chrysostom, archbishop of Constantinople, 

whose Divine Liturgy we have now celebrated; 

of the holy, glorious and right-victorious 

Martyrs; of our venerable and God-bearing 

Fathers; of Saint N., the patron and protector of 

this holy community; of the holy and righteous 

ancestors of God, Joachim and Anna; of 

Sylvester, pope of Rome; Cosmas the 

wonderworker, archbishop of 

Constantinople; and Venerable Seraphim of 

Sarov, whose memory we celebrate today, and 

of all the saints: have mercy on us and save us, 

forasmuch as He is good and loveth mankind. 

َْ مِا  الكاهن: ق قي   ت مَاْ قت ََ أيُضت الوَس ُ  َلضُعت ال
اَلاَربئَة  َِ أُمِ كَ الكُلِ   ةِ الطَضتَ ةِ  َِ  سِشَفتزت جياِ ا،م ا
يي؛  َْ َِ الوُ بَقُْ، ةِ الصَليِ  الكَرب ؛  مِاْ كُلِ  زَيْ  
ستدِ؛  َْ مَةِ العتدِمَةِ ا، ب ةِ الوُكَر  َِ السَوتَِ َِ القُ  ا بَِطِلْبت

َِ الستجِقِ الوََيِ، ي حَع ت الوَعْوَ،ا ؛ اَلعَاِي ِ   الكَرب
سُلِ  َستِ رِ الرُّسُلِ الوُشَر فياَ  ياَ الوُشَر فياَ الرُّ اَلق، سِ 
ْ سِياَ  لِيلِ فِي الْقِ،ِ  ََ أجِيعَت ال ،يرباَ سِكُلِ  مَ،  ؛ ََ ََ ال

َْ َ   سِ أسَتقِفَةِ الْقسطعطيعِ  ة  كت ِِِ  يُْ حَع ت الْمَهَاِيِ  الْفَ
ضَ،اءِ  الوََي،يِاَ  اَلقِ،  سياَ هَمِوِ الخِْ،مَةِ الشَربفَة؛   الشُّ

َياَ  ا،جْرا ِ  آَستِ عت ستلظَفَرِ؛ الوُتَأَلِ قياَ   ستلله؛ الوُتََ شِ 
(  َّةِ )ََحتمي( َّةِ )شَفِْ  ِ ( فُلانة فُلا  ( )َّةِ ) اَلق،  سِ 

،   الص،ِ   اَلقِ،ِ  سَيْاِ  الوُقَ، سة؛ الر عِ  ةِ  هَمِوِ  ََ قَيْاِ 
حَع ةَ  الوَس ِ  الإلهِ   ََ ر بَابا رُومَا، سِيلْفَسْتِ َ؛ ي اك 

أسَاقِفَةِ  رئِيسِ  بَ وقزما الصَانِعِ العَجَائِ 
َُ  ؛القَسْطَنْطِينِيةِ، والبَّارِ سِيرافِيم سَارُوف المياَ نُق 

خََلِ صْعت سِوت  و ِ  قِ،  س كَ  اْ حَوعت  ََ َُ اليَْ ْ  َ َِمْكتَ هُ
َِ ٌّ لِلْبَشَر. أن كَ  مَُ  صتلٌِ  

Priest: Through the prayers of our Holy Fathers, 

Lord Jesus Christ our God, have mercy upon us 

and save us. 
 

َِ آستِ عت القِ،  سياَ  أيُّضت الر  ُّ َ س عُ  الكاهن: سِصَلَ ا
خََلِ صْعت  .الوَس ُ  َلضُعت ا حَوْعت 

Choir: Amen. :آميا الجوق. 
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